~ DELIVERY NOTE & =* oz
@ M e, 0] B8,

Eordereau da livmison

19415687
4 Lielardatum /Data of Dallvery/ Dala de (vralson
12.06.2019
KACO GmbH + Co. KG, Industriestraiie 19, 74912 Kirchardt
8 Rechnungsnifinvoics-NoJFaclure N*
MAGNA PT S.P.A.

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA

8 Hecha.Datm/ Dale of Involca { da la {acture

Kunden-Nr. I Client Na. / Client N®

ITALIEN 440125
iHo, =
91000936

10 dre Zeichen 11 [hre Bastsll-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestellors 12 Unsara Abt. 13 Hausni 14 Unserg Aultrags Nr,

Yaur ret. Your order No.idala - Other cliant refarences Deparimant Phone Our Ozdar No,

Valre ref. Volra commanda N*/date - Aukes réferences N° semvica Té Nolre commanda N®

412 550003874301 VKV 2019/294190
18 Versandan 20 [Irel unfrei | 21 Verpackungsart * 22 Varsandzeichen 23 Gesamigewlcht kg 24

Means of transpost frea Means of packaging “Transpart 1elarence Wekih! kg

Mode d'expédibien Irance Mods d'embattage Rél. dexpédilion Pouds kg

brulto et
by forwarder X see below 62754 gss 53,00 28,00 na}
41l fil:}

25 Versandanschriil 26 Abladostella

Addrass of consignea Reg. location

Adrassa du desinatale Lieu de fivraison

MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248

ITALIEN
aw 28 Sachaummer 28 B 340 ion / D& 30 Manga 31 ME
Pos Identihication No. 21 Verpackungsai / Typa of Packing / Type d'emballagn iy, Unit

Idgntiication N Cte. Unité
1 5009065760 92907201 2.160,00 pieces
Zis: 01
§ DESE 50x60x8 RD2Z01

N. 28T.: 10.10.18 FPMT5616F

- _ i - —_——

Packmittel pes. £ill quant
HALBEEURC Getrag Halbe Euro-Palette 1 2.160,00
A806 Getrag Abdeckplatte AB06 1

3215 Getrag KLT 3215 18 120,00

- 1292333V
Sa0£1,2 6309

KUZRE+FNABEL sl

ACCZEJTAZIGNE MERCE
Quantita dichiarata; Z%O
Quantijt effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantiti Imbailiz

Conformits alle schedp d'imballo: E
Data cofitrdlio;
Firma , S[é ,(1

e T N

Die Listerung atoigt tnsecen hansh Detivery will be made only ncording 1o our common business tems. Ay amandment La fvralzon oed 4 bnérales, louts
Joda Fnderung dersatben bedarl ehibs Dl will be actepled only writlons ggr Sur dérogation & nox conditions généralas dolt hh fobject d'un consentemem particuller
e wir lhnan auf Wunsch gema In Schrifts ‘usiness lenms will be sentla you on request. Thay aro olsa avalable on our derll Les conditions géndralea vous penvent dlre ranzmises sur demondls st soni

form zur Varfigung Sle ind avch verfipbar culunzerer homepage www kaco.ds ‘homegage www.koco o

\Verwaltung/Adminlstration Banken / Bankers f Banques KSK Hailbronn. Commarzhank

Industriesirafie 19, D-74912 Kirchardt EW-Bank (BLZ 600 501 01) 7 406 505 735 {BLZ 620 500 00} 4 123 {BLZ 620400 60) 2 107 001

Pnone +49 (0) 7266/9130-0 IBAN.DES4 6005 0101 7406 5017 35 IBAN.DESE 6205 0000 0000 0041 23 IBAN DES7 6204 0060 0210 7001 00
ax +49 (0) 72660130-1336 BIC/SWIFT-Codo: SOLADEST BIC/SWIFT-Code: HEISDEGS BICISWIFT-Coda: COBADEFFXXX
ommarkditgesalischalt, Sitz Kirchardt, Registergsricht HRA953 * persd) haltenda G Halrrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchard!, Registergaricht HAB 572

Gaschnllsl'ﬂhrer Blpl-tng {TU) Marus S&lwerdﬂegar. Dipl.-ing Richard Ongherth * USt-Id.-Nr, DE 145 801 743 * Finanzami Heilbronn, Steuer-Nr, 65214775000

égalemant dizponible sur notre page d'acceull www koo de
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P

s Transport Order .

=D ESy

N° partita IVA
VAi-ID-No.

Mittente
Sender

KACO GMBH + CO. KG,

BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM

"Ddta / Date

13-JUN-2019

Ay Ay G —

RV

Indirizzo del juogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine i trasparto
Order code

ZNJ-EC~0123300

{MABNA PT S.P.A.,

Destinatario
Consignee

N° pariita IVA
VAT-ID-No,

VIA DEI CICLAMINI 4

PLANT MODUGNO

Condizioni di trasporto/Delivery terms

franta dom, D franen fabbrica
free domidle exviorks

D sdoganaiu D m :g;%anam
]:l ldaaxzi‘p;gladh D dar non P[;?&ali
Il W v g

i
others

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIBHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

Note

ivery

{remains with consTgnee at defivery}

Del

1-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare | Numero di dossier
Indirizzo di consegna della merce AdHoral ranspostineurenes Tﬁ"émél 'georeg% 610
Delivery address D;Ia D:: 829
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assiourare | Custamer’s reference
Currency Value for insurance -
Nol IMP-INW-535875
Terminal di arivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / 80 5315811
Marche & pumeri Quantita imballaggio | Descizione della merce Tariffa doganale Peso [orda In kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Valure (with cumency) Y
PRART NUM. 2 365.0
3| ZH PART NUM.2
Peso tassabile in ki Totale peso lorda in k
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?uss weightin Eg
i L - anx oy o 1.220 0. 00 365. 00 365.0

Richieste particolari / Spedal consignments

-

Istruzioni particolari 7 Special instructions

PART NUM. 9009069660

Allegati / Enclosures

,ﬂ@

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario

IMPORTANT

Colfection at sendar Delivery to consignes
Data f Date Data / Date
Orario / Time Orario / Time

(0] T
Actonding to CMR, transport damagas have to be noted on the han!ﬁéh orderL POD} u
upon delivery of the cansignment.
writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days aft

amages not visthle extemally <

SRpEPEROESE a. i

e 1or)

D sl e e T

5 GIU 2018

BroR-fia del mittete g
L )tigmp andr;?gnature af. Qendé”rg T

Firma del destinatario

Firma dell‘autista / Driver’s signature
Censignee’s signatura

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

rscr . i
pre s

L Nlaurites

"F\_ice@%cm
verift

TerHa la enadiziani EHRACNRMMEST cann vinralata alla Ffandiziani Ganarali Ai $raennréa F\/ n\hl\l T headi ratra)




